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ZMLUVA O DIELO 

uzatvorená podľa § 536 a nasl.  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov  

(ďalej len „Zmluva“) 

 
  
 

Zmluvné strany 
 
 

1. Objednávateľ: Kancelária Národnej rady Slovenskej republiky 
Sídlo:   Nám. Alexandra Dubčeka 1, 812 80 Bratislava  
Zastúpený:   Viktor Stromček, vedúci Kancelárie Národnej rady Slovenskej    

                                               republiky 
 IČO:   00 151 491 

DIČ:   2020845046 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica Bratislava 
Číslo účtu:  7000004863/8180 
 
(ďalej len „objednávateľ“) 

 
 2. Zhotoviteľ:  STALEZA GROUP SERVICES, s.r.o. 

Sídlo:   Albrechtova 1, 821 03 Bratislava 
Zastúpený:  PhDr. Róbert Holec, konateľ spoločnosti 

 IČO:   46 233 725 
           IČ pre DPH:                SK2023291864 
 DIČ:   2023291864 
 Bankové spojenie:   
 Číslo účtu:   
           Zapísaný: zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 

Odd. Sro, vložka č. 73872/B 
 

 (ďalej len „zhotoviteľ“) 
 

uzatvárajú túto Zmluvu. 
 

Článok 1 
Predmet plnenia 

 

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonávať pre objednávateľa pravidelné 
odborné prehliadky, odborné skúšky a údržbu, záručný a mimozáručný servis systémov, 
inštalácie a výmeny chybných súčastí, a to: 

- Mechanickej zábrany vjazdu – Puller – vjazd do garáže, vjazd hlavný vchod (ďalej len 
„určené zariadenie“) 

 

1.2 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonávať pre objednávateľa pravidelné 
odborné prehliadky, odborné skúšky a údržbu určených zariadení v súlade s normami 
a právnymi predpismi platnými na území SR.  
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1.3 Predmetom tejto Zmluvy je ďalej záväzok zhotoviteľa vykonávať pre objednávateľa všetky 
druhy záručných a mimozáručných opráv, inštalácie, výmeny chybných súčastí a iné 
ďalšie činnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy, potrebné pre zabezpečenie bezchybnej 
prevádzky určených zariadení. 

 

1.4 Pre účely tejto Zmluvy sa vykonávanie činností uvedených v bode 1.3 tejto Zmluvy ďalej 
nazýva súhrnne „servisná činnosť" a vykonávanie činností uvedených v bode 1.1 a v bode 
1.2 tejto Zmluvy sa ďalej nazýva súhrnne „kontrolná činnosť“. 

 

1.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje po dobu trvania tejto zmluvy vykonávať pre objednávateľa práce           
a služby vymedzené touto Zmluvou a objednávateľ sa zaväzuje tieto práce a služby 
prevziať a zaplatiť cenu dohodnutú v článku 7 tejto Zmluvy. 

 

Článok 2  
Rozsah všeobecných prác pri výkone kontrolných činností 

 

2.1 Mechanická zábrana vjazdu (Puller): 
Ročná pravidelná údržba a odborná prehliadka zahŕňa: 
- kontrolu zapojenia a funkčnosti riadiacej ústredne  
- testovanie prenosu stavových hlásení zariadení zapojených do systému (koncové 

snímače) 
- kontrolu stavu oleja  
- výmenu oleja 
- kontrolu tlakov  
- kontrolu hydraulickej sústavy 
- vyčistenie znečistených prvkov systému 
- kontrolu  resp. výmena nefunkčných, poškodených dielov 
- kontrolu a testovanie funkcie diaľkového ovládania  
- celkové funkčné testy 
 
Ročná odborná skúška a odborná prehliadka elektrickej časti určených zariadení zahŕňa: 
- zrevidovanie elektrických rozvádzačov v zmysle platných noriem a predpisov 
- vypracovanie revíznej správy 

 

Článok 3  
Práva a povinnosti zhotoviteľa 

 

3.1 Zhotoviteľ je povinný vykonať kontrolnú činnosť a/alebo servisnú činnosť a/alebo 
dodávateľskú činnosť v lehote stanovenej v tejto Zmluve, ak zmluvné strany písomnou 
dohodou neurčia inak. Presný termín vykonania kontrolnej činnosti a/alebo servisnej 
činnosti a/alebo dodávateľskej činnosti bude stanovený na základe dohody zmluvných 
strán, inak bude presný termín vykonania kontrolnej činnosti a/alebo servisnej činnosti 
a/alebo dodávateľskej činnosti oznámený objednávateľovi zo strany zhotoviteľa minimálne           
1 pracovný deň vopred. Objednávateľ je povinný umožniť zhotoviteľovi vykonanie 
kontrolnej činnosti a/alebo servisnej činnosti a/alebo dodávateľskej činnosti v termíne 
oznámenom objednávateľovi zo strany zhotoviteľa, a to najmä poskytnutím súčinnosti 
podľa bodu 4.2 tejto Zmluvy.  

 

3.2 Po vykonaní kontrolnej alebo servisnej činnosti je zhotoviteľ povinný vykonať zápis do 
Knihy prevádzky zariadenia, ktorá bude v súlade s platnými právnymi predpismi SR 
vedená zo strany objednávateľa a spísať o vykonaní údržby a  odbornej prehliadky 
Servisnú správu. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že zhotoviteľ v súlade s platnými 
právnymi predpismi SR vypracuje o výsledku odbornej skúšky a odbornej prehliadky 
určených zariadení Revíznu správu.  
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3.3 V prípade, že nie je možné požadovanú kontrolnú a/alebo servisnú činnosť vykonať v 
dohodnutej lehote, je zhotoviteľ povinný bez zbytočného odkladu o tejto skutočnosti 
informovať objednávateľa a dohodnúť s ním najbližší možný termín, kedy zhotoviteľ 
kontrolnú a/alebo servisnú činnosť vykoná. 

. 

3.4 V rámci svojej servisnej činnosti, sa zhotoviteľ zaväzuje odplatne na základe 
objednávateľom odsúhlasenej cenovej ponuky, ktorú vypracuje zhotoviteľ na základe 
objednávky objednávateľa, zabezpečovať výmenu chybných súčastí určených zariadení 
po dobu platnosti tejto zmluvy od uvedenia nových súčastí určených zariadení do 
prevádzky. Uvedený záväzok zhotoviteľa zaniká, ak sa potrebné súčasti určených 
zariadení prestanú vyrábať, alebo ak ich výrobca prestane dodávať. V takomto prípade je 
zhotoviteľ povinný nahradiť pôvodné súčasti určených zariadení inými súčasťami tak, aby 
boli určené zariadenia funkčné, ak objednávateľ dodanie zmenených súčastí určených 
zariadení odsúhlasil schválením cenovej ponuky. 

 

3.5 Zhotoviteľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa pri 
vykonávaní kontrolnej činnosti a/alebo servisnej činnosti a/alebo dodávateľskej činnosti 
dozvie a ktorých prezradenie tretím osobám by bolo spôsobilé privodiť objednávateľovi 
materiálnu alebo nemateriálnu ujmu. 

 

3.6 Zhotoviteľ je oprávnený poveriť vykonaním servisnej činnosti, ako aj kontrolnej 
a/alebo dodávateľskej činnosti inú osobu, a to aj bez predchádzajúcej dohody                     
s objednávateľom, avšak voči objednávateľovi zodpovedá tak, akoby servisnú činnosť 
a/alebo kontrolnú činnosť a/alebo dodávateľskú činnosť vykonal sám. 

 

3.7 Pri vykonávaní kontrolnej a/alebo servisnej činnosti postupuje zhotoviteľ v technických 
otázkach samostatne a nie je viazaný pokynmi objednávateľa. 

 

Článok 4  
Práva a povinnosti objednávateľa 

 

4.1 Objednávateľ oznámi zhotoviteľovi, že nastala situácia, kedy je potrebné vykonať servisnú 
činnosť písomne listovou zásielkou alebo elektronickou poštou (e-mailom). V prípade, že 
sa oznámenie servisnej udalosti uskutoční telefonicky alebo ústne, je objednávateľ 
povinný okamžite bez zbytočného odkladu, najneskôr do 12 hodín od ústneho alebo 
telefonického oznámenia ju potvrdiť písomne listovou zásielkou alebo elektronickou 
poštou (e-mailom). V prípade nepotvrdenia oznámenia servisnej udalosti uskutočneného 
telefonicky alebo ústne písomnou formou listovej zásielky doručenej zhotoviteľovi alebo 
elektronickou formou (e-mailom), nie je zhotoviteľ povinný začať servisnú činnosť v lehote 
stanovenej v bode 6.2 tejto Zmluvy. 

 Servisné kontakty : mobil :    
                                 e-mail :   

 

4.2 Objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi pri servisnej činnosti, kontrolnej činnosti 
a dodávateľskej činnosti potrebnú súčinnosť, najmä určiť zodpovedného pracovníka, ktorý 
bude so zhotoviteľom komunikovať, ďalej umožniť zhotoviteľovi prístup k určeným 
zariadeniam, umožniť zhotoviteľovi vykonanie zápisu do Knihy prevádzky zariadenia 
a potvrdiť zhotoviteľovi vypísanú Servisnú správu a/alebo Revíznu správu. Objednávateľ 
je povinný umožniť pracovníkom zhotoviteľa začať výkon vopred dohodnutej činnosti do 
0,5 hod. od ich príchodu na miesto plnenia. Zmluvné strany sa dohodli, že ak 
objednávateľ neumožní zhotoviteľovi výkon činnosti v lehote do 1 hodiny od príchodu 
zhotoviteľa, je zhotoviteľ oprávnený odísť a činnosť nevykonať, pričom v takom prípade je 
objednávateľ povinný znášať a nahradiť všetky náklady zhotoviteľa spojené 
s uskutočneným výjazdom podľa sadzieb uvedených v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 
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4.3 Objednávateľ je povinný podrobne oboznámiť zhotoviteľa s okolnosťami, za ktorých došlo 
k servisnej udalosti, ako aj s ďalšími informáciami, ktoré môžu byť dôležité pre vykonanie 
servisnej činnosti zhotoviteľom. 

 

4.4 Po vykonaní servisnej činnosti zhotoviteľom, je objednávateľ povinný bezodkladne po 
vykonaní servisnej činnosti, najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa vykonania servisnej 
činnosti, písomne potvrdiť preverenie funkčnosti servisovaných určených zariadení. 
Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že ak objednávateľ nedôvodne nepotvrdí funkčnosť 
servisovaných určených zariadení v lehote najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa 
vykonania servisnej činnosti, prvým dňom nasledujúcim po uplynutí tejto lehoty sa má za 
to, že funkčnosť servisovaných určených zariadení bola objednávateľom potvrdená. 

 

4.5 Povereným a zodpovedným zamestnancom za objednávateľa pre účely tejto zmluvy je: 
 
 

 

Článok 5 
Miesto plnenia 

 
5.1 Miestom plnenia záväzku zhotoviteľa je sídlo objednávateľa v objekte Národnej rady 

Slovenskej republiky na adrese Nám. Alexandra Dubčeka 1, 812 80 Bratislava v ktorom 
sú určené zariadenia v prevádzke. 

 

Článok 6  
Čas plnenia 

 

6.1 Kontrolnú činnosť zhotoviteľa, ktorá spočíva vo vykonaní pravidelnej odbornej prehliadky 
určených zariadení a údržby alebo vykonaní odbornej skúšky a odbornej prehliadky, je 
zhotoviteľ povinný zahájiť v lehotách, uvedených v Prílohe č.1 tejto Zmluvy. 

 

6.2 Servisnú činnosť, ktorá nespočíva vo vykonaní odbornej skúšky a prehliadky alebo 
pravidelnej prehliadky a údržby určených zariadení, je zhotoviteľ povinný zahájiť okamžite 
bez zbytočného odkladu, najneskôr do 24 hodín od nahlásenia servisnej udalosti podľa 
bodu 4.1 tejto Zmluvy.  

 

Článok 7  
Cena a platobné podmienky 

 

7.1 Cena za realizáciu kontrolnej a/alebo servisnej činnosti je stanovená ako cena 
maximálna a je vzájomne dohodnutá medzi objednávateľom a zhotoviteľom v zmysle 
zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a jeho vykonávacej 
vyhlášky č. 87/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

 

7.2 Cena za realizáciu kontrolnej a/alebo servisnej činnosti pozostáva z: 
 

- jednotkovej sadzby pri výkone servisnej činnosti, 
- paušálnej sadzby pri výkone kontrolnej činnosti, 
- ceny vnesených materiálov, 
- ceny dopravy, 
- náhrady strateného času (čas, kedy pracovníci zhotoviteľa nemôžu realizovať kontrolnú 

alebo servisnú činnosť z dôvodu nepripravenosti objednávateľa), 
- DPH v príslušnej zákonnej sadzbe. 
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7.3 Výška jednotkovej sadzby pri výkone servisnej činnosti, paušálnej sadzby pri výkone 
kontrolnej činnosti, dopravy a náhrady strateného času, ako aj výška prirážky za servisnú 
činnosť realizovanú po pracovnom čase je uvedená v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, ktorá tvorí 
jej neoddeliteľnú súčasť, pričom zhotoviteľ garantuje výšku cien za realizáciu kontrolnej a 
servisnej činnosti, tak ako je uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, po dobu trvania tejto 
Zmluvy. Cena vnesených materiálov bude účtovaná na základe objednávateľom 
odsúhlasenej cenovej ponuky vypracovanej zhotoviteľom na základe objednávky 
objednávateľa, t.j. cena vnesených materiálov sa bude v každom jednotlivom prípade 
tvoriť dohodou zmluvných strán, pričom za objednávateľa bude túto cenu vopred so 
zhotoviteľom odsúhlasovať vecne zodpovedný zamestnanec objednávateľa. 
 

7.4 Zmena dohodnutej ceny za realizáciu kontrolnej a/alebo servisnej činnosti je možná iba 
v dôsledku legislatívnych zmien s dopadom na tvorbu ceny, pričom táto zmena ceny 
musí byť doložená v časovej súvislosti so zmenou legislatívnou (napr. zmena sadzby 
DPH a pod.). 

 

7.5 Objednávateľ prehlasuje, že súhlasí, aby zhotoviteľ fakturoval za služby podľa sadzieb 
uvedených   v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

 

7.6 Zhotoviteľ vystaví za položky podľa bodu 7.2 a 7.3 tejto Zmluvy faktúru, pričom 
podkladom pre každú jednotlivú fakturáciu bude vykonanie zápisu do Knihy prevádzky 
zariadenia, resp. potvrdenie vypísanej Servisnej správy a/alebo Revíznej správy 
objednávateľom, tak ako je uvedené v bode 3.2 tejto Zmluvy. Faktúra musí mať 
náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty a 
musí obsahovať špecifikáciu poskytnutých služieb a vnesených materiálov. 

 

7.7 Objednávateľ sa zaväzuje uhrádzať fakturovanú cenu zhotoviteľovi na základe 
predloženej faktúry s 14-dňovou lehotou splatnosti odo dňa jej riadneho doručenia 
objednávateľovi. Faktúra bude uhradená výhradne prevodným príkazom. 

 

7.8 Za riadne doručenie faktúry objednávateľovi sa rozumie doručenie faktúry výhradne 
prostredníctvom pošty v obálke s doručenkou označenej slovom „Faktúra“ a to na 
korešpondenčnú adresu objednávateľa uvedenú v záhlaví zmluvy. Pri faktúre, ktorá nie 
je doručovaná týmto spôsobom nemožno vymáhať úrok z omeškania preplatenia 
faktúry. 

 

7.9 Za správne vyčíslenie výšky dane z pridanej hodnoty podľa zákona č. 222/2004 Z.z.           
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov zodpovedá v plnom rozsahu 
zhotoviteľ. 

 

7.10 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto Zmluve, 
objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúru zhotoviteľovi do piatich pracovných dní od 
riadneho doručenia na doplnenie s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť. V 
tomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť 
dňom riadneho doručenia opravenej faktúry objednávateľovi. 

 

7.11 Objednávateľ vyhlasuje, že nie je platcom DPH. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je platcom 
DPH. 

 

Článok 8  
Zodpovednosť za vady 

 

8.1 Zhotoviteľ zodpovedá za tie vady určených zariadení, ktoré boli spôsobené porušením 
jeho povinností. 
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8.2 Vadu, ktorá vznikla v dôsledku porušenia povinností zhotoviteľa, je zhotoviteľ povinný 
odstrániť bezplatne, pričom s jej odstraňovaním je povinný začať do 24 hodín odo dňa jej 
oznámenia objednávateľom zhotoviteľovi s jej riadnym popisom, pričom bod 4.1 tejto 
zmluvy sa na oznámenie vady objednávateľom zhotoviteľovi použije primerane. 
Objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi pri odstraňovaní vady súčinnosť podľa 
bodu 4.2 tejto Zmluvy. 

 

8.3 Zhotoviteľ poskytne na vykonané opravy záruku v trvaní 2 roky na nové súčasti do 
určených zariadení. Na pravidelné odborné prehliadky, údržbu a odborné skúšky  
poskytne zhotoviteľ záruku do budúcej prehliadky, údržby a odbornej skúšky. 

 

8.4 Zmluvné strany sa budú riadiť pre účely tohto článku Zmluvy ustanoveniami § 560 a 
nasl. Obchodného zákonníka, ktoré upravujú zodpovednosť za vady diela. 

 

Článok 9  
Sankcie 

 

9.1 V prípade, že zhotoviteľ nesplní pri realizácii kontrolnej činnosti záväzok v lehotách 
uvedených v bode 6.1 tejto Zmluvy, vzniká objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo 
výške 0,05 % z ceny práce obsiahnutej v zameškanom servisnom úkone a to za každý aj 
začatý deň omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok objednávateľa na 
prípadnú náhradu škody. 
 
 

9.2 V prípade, že zhotoviteľ nesplní pri realizácii servisnej činnosti svoj záväzok v lehotách 
uvedených v bode 6.2 tejto Zmluvy, má objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 
0,05 % z ceny práce obsiahnutej v zameškanom servisnom úkone a to za každý           
aj začatý deň omeškania. Cenu nahradzovaných súčastí a súvisiacich nákladov je 
objednávateľ povinný uhradiť v plnej výške. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok 
objednávateľa na prípadnú náhradu škody; 
 

9.3 V prípade, že objednávateľ neuhradí cenu za realizáciu kontrolnej a/alebo servisnej 
činnosti vyúčtovanú na základe riadne doručenej faktúry vyhotovenej zhotoviteľom 
v lehote jej splatnosti (viď bod 7.7 tejto Zmluvy), je povinný zaplatiť zhotoviteľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania.  
 

9.4 Zhotoviteľ si vyhradzuje právo nenastúpiť na výkon prác v lehotách uvedených v bodoch 
6.1 a 6.2 tejto Zmluvy v prípade, že objednávateľ je aj napriek písomnému upozorneniu 
zo strany zhotoviteľa v omeškaní s úhradou akejkoľvek faktúry vystavenej zo strany 
zhotoviteľa podľa bodu 7.6 tejto Zmluvy a riadne doručenej objednávateľovi. 
 

9.5 Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že pohľadávka na zaplatenie zmluvnej pokuty alebo 
úroku z omeškania podľa tohto článku Zmluvy, vznikne len za podmienky, že oprávnená 
zmluvná strana písomne vyzve druhú zmluvnú stranu na zaplatenie zmluvnej pokuty 
alebo úroku z omeškania; táto pohľadávka je potom splatná v lehote uvedenej                  
v písomnej výzve na zaplatenie zmluvnej pokuty alebo úroku z omeškania, ktorá nesmie 
byť kratšia než 7 dní. 

 

Článok 10  
Doručovanie 

 

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky oznamy, správy, výzvy, požiadavky a ostatné 
písomnosti doručované v súvislosti s touto zmluvou druhej zmluvnej strane (ďalej súhrnne 
len „písomnosti“) sa považujú za doručené druhej zmluvnej strane, ak táto Zmluva 
neurčuje inak, 
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a) v prípade doručovania prostredníctvom elektronickej pošty (e-mail) dňom jej 

odoslania, pričom je potrebné preukázať doručenie elektronickej pošty (e-mailu) 
potvrdením o odoslaní emailu a potvrdením o prečítaní správy, pričom za spätný 
potvrdzujúci e-mail príjemcu sa nepovažuje správa automaticky vygenerovaná 
systémom; alebo 

b) v prípade doručovania prostredníctvom pošty, kuriérom alebo v prípade 
osobného doručovania, doručením písomnosti druhej zmluvnej strane s tým, že v 
prípade doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná 
doporučene (v obálke s doručenkou) na adresu určenú v záhlaví tejto Zmluvy.  
Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý príslušná zmluvná 
strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí 
deň odo dňa uloženia zásielky doručovanej poštou na pošte, alebo v ktorý je            
na zásielke, doručovanej poštou príslušnej zmluvnej strane, preukázateľne 
zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, 
„adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne 
takáto poznámka zakladá na pravde. 

 

10.2 Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel zmluvných strán 
uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane druhá zmluvná strana 
písomne oznámila novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie 
písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na 
základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou sa príslušná zmluvná strana 
zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú stranu;            
v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená druhej 
zmluvnej strane pred odosielaním písomnosti. 
 

10.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že bez zbytočného odkladu po uzavretí tejto zmluvy si za 
účelom doručovania písomností prostredníctvom elektronickej pošty navzájom písomne 
oznámia adresy elektronickej pošty (e-mail); na zmenu adresy elektronickej pošty (e-mail) 
sa primerane použije dojednanie zmluvných strán podľa bodu 10.2 druhá veta tohto 
článku Zmluvy, vrátane textu za bodkočiarkou. 

 

10.4 Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že cenová ponuka zhotoviteľa podľa bodu 3.4 tejto 
Zmluvy a bodu 7.3 tejto Zmluvy sa považuje za odsúhlasenú okamihom jej písomného 
odsúhlasenia zo strany objednávateľa, resp. osoby objednávateľa konajúcej vo veciach 
tejto Zmluvy, prostredníctvom elektronickej pošty (e-mailu).  

 

Článok 11 
Záverečné ustanovenia 

 
11.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na dobu troch (3) rokov odo dňa nadobudnutia 

jej účinnosti. 
 

11.2 Zmluvu zaniká: 
 

a) uplynutím času, na ktorý bola uzatvorená, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, 
c) písomnou výpoveďou aj bez udania dôvodu, pričom výpovedná lehota je  

2 mesiace a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po 
doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane,  

d) zánikom  zhotoviteľa, 
e) odstúpením od zmluvy, ak bude proti zhotoviteľovi vedené konkurzné 

konanie, ktoré začne po podpise tejto zmluvy, 
f) odstúpením od zmluvy jednej zo zmluvných strán v prípade podstatného 

porušenia povinností vyplývajúcich zo zmluvy, pričom pre prípad 
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odstúpenia od zmluvy podľa § 344 a nasl. Obchodného zákonníka 
považujú zmluvné strany za jej podstatné porušenie zmluvy akékoľvek 
porušenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy jednou zo zmluvných 
strán, ak nedôjde k ich náprave ani v lehote do 5 pracovných dní odo dňa 
doručenia písomnej výzvy neporušujúcej zmluvnej strany porušujúcej 
zmluvnej strane na ich nápravu; odstúpenie od zmluvy musí byť 
preukázateľne v písomnej forme doručené druhej zmluvnej strane. Dňom 
doručenia písomného prejavu vôle odstúpenia od zmluvy jednou zo 
zmluvných strán zmluva zaniká. Odstúpenie od zmluvy  sa nedotýka 
nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty a nároku na náhradu škody 
spôsobenej porušením povinností vyplývajúcich zo zmluvy; 

 
11.3 Doručením písomnej výpovede nezanikajú vzájomné povinnosti zmluvných strán 

v zmysle tejto Zmluvy, najmä povinnosť objednávateľa riadne uhradiť zhotoviteľovi 
dohodnutú odplatu za vykonanú kontrolnú činnosť a/alebo servisnú činnosť 
a/alebo dodávateľskú činnosť a povinnosť zhotoviteľa riadne a včas zabezpečovať 
predmet plnenia podľa článku 1 tejto Zmluvy. 
 

11.4 Pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak, riadia sa zmluvné vzťahy ustanoveniami 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

 
11.5 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády SR. 
 

11.6 Zhotoviteľ súhlasí so zverejnením tejto zmluvy v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., 
ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 
 

11.7 Meniť alebo dopĺňať túto zmluvu je možné len písomnými očíslovanými dodatkami 
odsúhlasenými a  podpísanými  oboma zmluvnými stranami. 
 

11.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 
 Príloha č. 1 – cenové sadzby za poskytnuté služby 

 
11.9 Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo 

zrušenie, budú riešené pred vecne a miestne príslušným súdom SR. 
. 
11.10 Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) exemplároch, z ktorých štyri (4) rovnopisy zmluvy 

obdrží objednávateľ a dva rovnopisy (2) obdrží zhotoviteľ. 
 

11.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, táto 
predstavuje ich pravú, vážnu a slobodnú vôľu a nebola dojednaná v tiesni ani za 
jednostranne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu zmluvu potvrdzujú 
vlastnoručnými podpismi. 

 
V Bratislave, dňa  ...................   V Bratislave, dňa  ............................. 
 

Za objednávateľa: Za zhotoviteľa: 
 

 
 

................................................. 
Viktor Stromček 

vedúci Kancelárie Národnej rady 
Slovenskej Republiky 

 
 
 

................................................. 
PhDr. Róbert Holec 
konateľ spoločnosti 

STALEZA GROUP SERVICES, s.r.o. 
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